
Cikánka ukazuje kousek 
toho, co dostane Gaston 
výměnou za penize.

"Slovo a ruka. 
Jistější je vidět 

ty lovy."

Baví se o vybudování 
společného života.

Ale 
chudíčku, 

pocem! Co, 
kdybysme spolu 

začali novej 
život?

Já to ještě 
nikdy 

nezkoušel! 

To nic není, 
všechno tě 

naučím. Začneme 
spolu žít, a když se 
ti to nebude líbit, 

tak mě můžeš 
vyhnat. 

Na druhý den naštívili 
místní biograf.

Chtěl bych 
být jako 
Fanfán 

Tulipán. 

Tímhle?

Cikánka začne vyzdvihovat 
gastonovo povolání

Tak hele, já ti něco 
řeknu! Ty jseš 
instalatérskej 

pomocník, a když 
neteče záchod, kdo 
příjde? Ty! Každej 

druhej cikán je 
fanfan tulipan, 
kterej ale dělá 

cihly.

Cikánka horlivě vyprávěla o svém 
dědečkovi a mezitím potkalI 
Vedoucího gastona.

A dědeček 

měl 

bambusovou hůl, 

a když někdo 

někoho moc kopl, 

děda zapískal a 

praštil ho tou 

holí přes 

hlavu!

Tak to má 
bejt i u nás 
na hřištích. 
A v práci, 

viď, 
gastone.



vožralej, 
starejte se 
vo svý, jo!!

To je můj 
mistr.

Gaston představuje 

To jste 
vy?

to je 
moje .... 

Snoubenka.

Mistr byl velmi potešen 
a gaston překvapen.

Gastone, 
gastone... Vykej 
mi, tykej my na 

cikánku 
nezmotal... Ja 

jen snil.

Ty krásná, 
cikánko 
malá.

Kdo tam?

To jsem, 
otče já. 

Vedu 
cikánečku, 

otče.

I ty jedna 
uličnice, už máš 
dávno spát! A co 

ten tady?

Poté zamířili k otci. Otec cikánce vynadal.

Cikánka představila 
Gastona.

To je můj 
miláček!

Otec se udiveně začal 
ptát.

Miláček
? A 

jestlipak ví, 
jak se 

jmenuje, 
co?

To 
tedy 

nevím!



Hlídač si liboval a 
otevřel bránu.

A už jste se s 
ní vyspal. To je 

jak za mejch 
mladejch let.

Otec vede cikánečku spát.

Je ti zima, viď? 
Tak mladej, 

pojďte, ať vidíte, 
kde Margit, ta vaše 
nevěstinka, bude 

spát!

Gaston slyšel jméno 
cikánečky.

Tak margit, to 
tedy krásné 

jméno!

Pak margit šla spát ke svým 
druhům.

Cikánka ulehla a Gaston se 
podival na kÁsnou prahu.

Konec!




